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Les bases de la méthode d’activation de |'eau EWO

Le modeéle qui a servi pour dévelop-
per la méthode d‘activation de l‘'eau
EWO était et est toujours la nature.
Lexpérience accumulée par de nom-
breux pionniers de la recherche sur
I‘eau (par exemple Viktor Schauber-
ger) constitue une base importante
de la conception des appareils EWO.

L'eau est I'aliment le plus important
pour I'humanité et tous les étres
vivants. L'eau est modifiable et trans-
formable, ses structures, ce que |'on
appelle les clusters, peuvent recevaoir,
transférer et délivrer des informations.
Dans la méthode EWO, |'eau normale

du robinet passe dans la spirale EWO
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qui la fait tourbillonner la préparant
ainsi a recevoir des informations. De
plus, I'eau passe dans un champ mag-
nétique naturel qui agit en modifiant le

profil de formation du tartre.

L'eau d'information présente dans
I‘appareil EWO agit sur |'eau qui le
traverse. Cette eau d'information se
compose d'une charge hautement
énergétique d'eau de source ultra-pure
enrichie d'une combinaison particuliere

d’additifs de grande qualité.

Etant donné que les molécules d’eau
sont des dipdles (un peu a la manie-

re d'aimants orientables), elles sont

capables de reprendre les informations
naturelles.

C’est ainsi que |'on obtient de I'eau
activée a partir de |'eau normale du
robinet.

Eau du robinet

I[-I! Eau activée

Magnétisme

Spirale double
(tourbillonnement)

Eau
d’information

(Vue en coupe de I'EWO Classic)

Activation d’eau potable et sanitaire

Il alimente I'ensemble de votre maison
en eau activée : cuisine, bain, douche,
machine a laver ou tous autres appareils
raccordés a une arrivée d'eau. Lorsque
vous possédez un appareil EWO, vous
n‘avez plus a vous préoccuper de la
quantité d’eau, grande ou petite, dont
vous avez besoin
, E._ ni d'un séjour
prolongé de I'eau
dans les canali-
sations : chaque
! _ robinet délivre

en permanence

de I'eau parfaite-
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ment activée. Choyez votre peau sous la
douche avec de I'eau activée ou faites le
plein de la force de la nature dans votre
baignoire. Etanchez votre soif avec de
I'eau activée rafraichissante. Réduisez
votre consommation de détergents, de
produits chimiques et de produits de
nettoyage avec des résultats inchangés
et contribuez ainsi a protéger les nappes

phréatiques et I’'environnement.

Activation d‘eau de procédé et deau
utilisée en production ou incorporée
dans les produits.

Dans le milieu professionnel et in-
dustriel, profitez aussi des nombreux
avantages de |'activation d’eau EWO.
N’hésitez pas a nous contacter pour en

savoir plus.




EWO ACTIVATEUR Activation de I'eau en logement locatif

DOMESTIQUE et propriétaire

Votre logement dispose d'un robinet
de coupure générale d'arrivée de |'eau
froide ? Si c’est le cas, vous pourrez
[ — profiter bientdt des avantages de |'eau
' 7‘_| activée. Il vous suffit de dévisser la
7 partie supérieure du robinet de coupure
O —

de l'arrivée d'eau froide et de visser
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I'appareil EWO. La fonction de coupure
sera maintenue. Si vous déménagez,
vous pouvez sans probléme démonter
I'appareil EWO a usage domestique et

I'emporter avec vous.

Le diameétre de votre branchement détermine
le type d'appareil, référence EWB500 (1/2") ou
EWB750 (3/4")

Activation de |'eau en circuit fermé

VITAL

La série Vital, nouvellement dévelop-
pée, est 'alternative idéale a nos mode-

les Classic performants.

Que ce soit pour la piscine, le bioto-
pe ou le jacuzzi, vous serez enchantés
du changement positif. Une qualité

de I'eau optimisée et la possibilité

"“m] d‘économiser le chlore, les produits
chimiques et les produits nettoyants :
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que demander de plus ?

Activation de l'eau de procédé des cir-
cuits de chauffage et de refroidissement
De plus en plus de sociétés de renom
optent pour |'activation d'eau EWO.

EWO VITAL Choix de |'appareil selon la dimension de votre canalisation

[ Dimension [ e | 1 | osar [ 20 [ 3 [ a4 | & [ & |

n°d'art EV50 EV100 EV125 EV200 EV300 EV400 EV600 EV800

[ Prosonmaxt) | 10 | 10 | o | 0 | 0 | 1 | 1 | 1w

Température de 1-90 1-90 1-90 1-90 190 190 1.90 1.90
fonctionnement (C°)

Débismaxasbarties) | 1 | 3 | 5 | 8 | w [ @ | % [ s |
Perte de pression max. (bar) 0,5 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2

Longueur total (mm) 330 370 540 je nach

inkl. Flansch | inkl. Flansch | inkl. Flansch | Anforderung

Distance en ligne droite 10 20

Soyez vous aussi prévoyants et profitez
des avantages de |'eau activée EWO.
Réduisez vos colts de fonctionnement
tout en allant dans le sens de la na-
ture — en épargnant les ressources et

|'environnement !

Une décision payante ... plus vite que

vous ne le pensez !



EWO ACTIVATEUR

DE BASSIN

EWO ACTIVATEUR
POUR CIRCUITS DE

CHAUFFAGE

EWO HB

Quantité d'eau de
chau

HB500 HB100

0,3

Activation des eaux stagnantes

L'activateur de bassin EWO est simple a
installer sans modifier les structures exis-
tantes. Il convient pour activer |'eau des
bassins, les eaux stagnantes, les réservoirs
d’eau ou les fosses a lisier (uniquement
lorsqu‘aucun antibiotique n'a été utilisé).
Il contribue a améliorer la qualité de I'eau
en renforgant le processus naturel d'auto-
épuration, permettant ainsi de rétablir

peu a peu |'équilibre microbiologique.

Domaines d‘utilisation :

® Bassins d'au moins 50 cm de diamétre
e Piscines (dans le réservoir tampon)

e Captages de sources

e Réservoirs en circuit fermé

® Fosses a lisier

Activation de |'eau des installations de chauffage

Les conditions non naturelles, qui regnent
dans le circuit de chauffage, géneérent une
eau noire provoquant fréquemment des

problémes techniques.

La puissance de chauffe/la section des conduites détermine le type d'appareil

EV500

EV100 | EV540 | EV200 EV300 EV400 EV600

Plus la qualité de |'eau est mauvaise, plus
le colmatage (embouage) est important.
Un dépot de seulement 1 mm d'épaisseur
dans les canalisations de chauffage, les
échangeurs de chaleur ou les radiateurs se
traduit par une augmentation de la con-
sommation d'énergie qui peut aller jusqu‘a
10%. Par ailleurs, les travaux d'entretien
rendus nécessaires par ce colmatage
coutent cher.

L'installation d'un activateur d'eau de
chauffage EWO économique permet
d'éviter ces problémes techniques et de

supprimer ou de réduire notablement les

colmatages existants.

L'eau noire
nauséabonde
des circuits de
chauffage est
réactivée. En
outre, |'ambiance ressentie dans la maison

est agréable.

Convient pour tous les types de chauffage.
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FILTRE EWO Une eau de bonne qualité par une
VITAL premiére approche

Alors que les composants EWO 3 ins-
tallés sur les conduites fournissent de
|’eau activée dans toute la maison, le
filtre EWO Vital est une solution simple
et souple d’emploi pour la filtration et
I’activation de |'eau potable au niveau
d'un robinet d‘eau individuel. C'est
donc le produit recommandé pour
entrer a peu de frais dans le monde de
I‘activation de |'eau.

Il se monte de maniere simple et rapi-

de directement sur le robinet d'eau. Il

s'utilise également de maniére optimale Dans votre serre, en camping ou a I'hotel,
comme filtre de voyage et dans les appli-  vous obtenez toujours une eau potable
cations mobiles. rafraichissante et de grande qualité.

e

Rien que le meilleur pour le consommateur
GOURMET 9 P

EWO Gourmet est notre kit complet Il ne vous reste plus qu'a choisir le mode-

hautes performances avec robinet 3 voies  le de robinet : Elegance ou Single.
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ou simple.

Il offre tous les avantages de |'activation

et de la filtration sous la forme d’une

. . . Référence GMS
solution monoposte pour la cuisine ou la

salle de bain. L'équipement comprend
un boitier de filtre avec une clé en plas- ELEGANCE SINGLE
tique et un support mural, une cartou-
che de charbon actif spécial, les flexi-
bles en inox
nécessaires

avec leurs

raccords, ainsi
qu‘un module
d’activation
EWO Vital.

Contaminants retenus par le filtre EWO Vital et EWO Gourmet

Les filtres éliminent de nombreux contaminants tels que :

- Chlore - Résidus pharmaceutiques

- Hormones - Résidus phytosanitaires

- Métaux lourds - Bactéries, micro-organismes




APERCU de |'activation de |'eau

Grace a l‘action combinée du tourbillonnement, du magnétisme et du transfert d‘informations, l'eau retrou-

ve ses propriétés naturelles. La nature du transfert d‘informations n‘est pas encore mesurable avec les métho-

des actuelles mais ses nombreux effets positifs sont établis depuis des années et sans cesse confirmés par des

utilisateurs satisfaits.

Controlez vous-mémes si avec EWO ...

Activation de l'eau
potable et sanitaire

Activation de
I'eau des circuits de
chauffage

Activation de pisci-

nes, jacuzzis, etc.

Activation de bassins

et de biotopes

Activation de |'eau
de procédé et des
circuits de chauffage
et refroidissement

A==
L ‘ .

.. boire de I'eau redevient un plaisir rafraichissant

.. la sensation laissée par |'eau du bain ou de la douche est plus agréable
.. les aliments ont plus de fraicheur et de saveur

.. les dépots de tartre sont plus faciles a éliminer

.. vous économisez des produits de toilette et de nettoyage

.. la croissance des plantes s'améliore

.. vos animaux sont attirés par |'eau activée et boivent plus

.. I'eau de chauffage est plus claire

.. 'embouage diminue

.. les radiateurs et les tuyaux de chauffage par le sol se débouchent
.. le transfert de chaleur et |'ambiance des pieces s’améliorent

.. les problémes techniques de votre installation de chauffage sont réduits

.. le bain est plus agréable grace a une eau nettement plus douce
.. il faut moins de chlore
.. 'odeur et le golt de chlore diminuent

.. vous économisez des produits et du temps de nettoyage

.. la qualité de I'eau s’améliore
.. I"équilibre microbiologique est rétabli

.. le pouvoir autonettoyant de |'eau de chauffage, de refroidissement ou de procédé augmente
.. la consommation de produits chimiques diminue

.. le dégagement d’'odeurs est réduit

.. les durées d'utilisation s'allongent et la sécurité de fonctionnement augmente

.. les colts de fonctionnement chutent - les appareils EWO sont sans entretien

.. les ressources sont épargnées et |'environnement ainsi protégé

et VOUS avez 6 mois pour Cela ! Votre partenaire a contacter :

Pour nos appareils EWO Classic, Vital, les activateurs domestiques, de
chauffage et de bassins, nous vous offrons un droit de restitution d'une
durée de 6 mois. Vous pourrez ainsi vous convaincre en toute tranquillité
des avantages de |'activation d’eau EWO. Pour des raisons d'hygiéne,

les appareils qui sont équipés de filtres sont exclus de cette offre.

Fabricant : EWO Energie Wasser Optimierung GmbH
Anzing 48, A-4113 St. Martin im Muhlkreis - Tel.: + 43 7232 2754-0

Fax: +43 7232 2754-4 - office@ewo-wasser.at - www.ewo-wasser.at




